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Noua paradigma a educatiei, introdusa in etapa actuala in domeniul invatarii
limbilor (materne, de stat (in caz de diferentd), strdine), se afld in primul rand in
invatarea orientata competitiv si comunicativ.

in prezent, in societate succesul in comunicare este legat de bunistarea sociali,
componenta sociala a sandtatii si asa mai departe. Nu exista nicio indoiald cd conditia
necesard pentru o persoand de succes in viata personald si profesionald este
competenta sa comunicativa. De a forma un vorbitor competent in comunicare, o
personalitate si este sarcina cursului lingvitic scolar.

Astfel, in contextul educatiei lingvistice, conceptul de competentd comunicativa
reflectd rezultatul final al invatarii (limbilor) la scoala, adicd poate servi drept
echivalent al scopului unui curs scolar de limbi (materna, de stat (in caz de diferenta),
straind).

Acest lucru duce la construirea unui curs scolar de limbi (maternd, de stat (in caz
de diferentd), straina) nu doar intr-un mod comunicativ, ci mult mai larg - pe o baza
competentd. In aceasti abordare, continutul invitimantului nu se limiteazi la
componenta de cunoastere, ci implicd dobandirea de experientd in rezolvarea
problemelor vietii, formarea perspectivel umaniste, constiinta nationald, gusturile si
valorile estetice, indeplinirea functiilor cheie, roluri sociale si altele. Fara indoiala,
cunoasterea subiectului in aceste conditii nu dispare din structura educatiei, ci joaca
un rol subordonat in ea. Astfel de tendinte in modernizarea cursurilor scolare de limbi
ridica rolul competentei socioculturale ca o componenta importanta a comunicarii.

Componenta socio-culturald este o componenta necesara in studierea limbilor

straine. Conform studiilor recente din domeniul tehnicilor de predare a limbilor,



combinatia armonioasa dintre culturile native si umane se realizeazd prin studiul
limbii ca disciplind culturald, relatia cu mostenirea culturald a popoarelor care
locuiesc in apropierea lor, polilogul lor de culturi si integrarea cu cultura lor natala —
in cea mondiala. Componenta socio-culturala a studierii limbilor implica cunoasterea
elevilor a particularitatilor relatiilor sociale si national-culturale din societate,
stapanirea elementelor de baza ale comportamentului de vorbire care reglementeaza
relatiile sociale, dobandirea unei noi experiente de interactiune a vorbirii in diverse
situatii, implicarea in culturd (limba materna sau a poporului, limba carui se invatd).

invitarea limbilor striine intr-un context intercultural implicd includerea in
manualele de materiale (texte, exercitii), care incurajeaza elevii sa realizeze paralele
intre culturile din popoarele native si ale altor popoare, dezvdluie valori comune,
genereaza in baza de informatii despre cultura si istoria popoarelor, propria identitate
nationala si pozitie de cetatean.

in opinia noastra, sarcinile manualelor de studiere a limbilor (materne, de stat (in caz
de diferentd), strdine) ar trebui sd vizeze formarea asa-numitei constiinte culturale, care
prevede:

— intelegerea de catre elev a faptului ca comportamentul uman (inclusiv vorbirea)
este conditionat de diferente sociale precum varsta, sexul, statutul social, locul de
resedinta, nationalitatea, adica este culturald si conditionatd;

— capacitatea elevului de a fi constient de propria pozitie; disponibilitatea de a-si
pastra identitatea nationald; precum si capacitatea de a explica altora caracteristicile
culturii sale;

— interesul pentru o altd cultura, capacitatea de a-i aprecia meritele; promovarea unei
atitudini prietenoase si interesate fatd de oamenii apartindnd unei alte culturi; prevenirea
sau depasirea prejudecdtii rasiale;

— capacitatea de a stabili si mentine contacte cu reprezentantii diferitelor grupuri
sociale, culturi, vorbitori de diferite limbi; realizarea interactiunii interculturale; de a
intelege beneficiile imbogatirii culturale;

— intelegerea faptului ca cuvintele si frazele limbii au o implicatie culturala, a cérei

cunoastere este importantd in comunicare;



— capacitatea de a respecta regulile relevante ale comportamentului social, de a tine
cont de caracteristicile sociale si nationale ale participantilor la comunicare; implicarea
culturald a cuvintelor si frazelor schimbate de vorbitori nativi.

Materialul cu continut sociocultural si suportul sau metodologic in manualele de
limbi (materne, de stat (in caz de diferentd), strdine) ar trebui sd asigure o lucrare eficientd
pentru formarea competentei socioculturale la elevi. Prezicem ca rezultatul unei astfel de
lucrari va fi o personalitate holistica, capabila sia se autoidentifice national-cultural,
caracterizata printr-o perspectiva noud asupra existentei sale intr-un mediu multinational si
multicultural, va fi constienta de diferentele dintre limbi si culturi, va prezenta flexibilitate
in comportamentul de vorbire, precum si comportamentul de vorbire si tolerantd, care este

cheia unel comunicari interetnice eficiente.

Adnotare
in articol este dezviluitd importanta componentei socioculturale a educatiei
lingvistice intr-un mediu multi-etnic; sunt luate in considerare potentialul materialelor
de continut sociocultural din manualele de limba pentru formarea identitatii nationale,
abilitatilor de interactiune eficienta a vorbirii si socializare cu succes a elevilor.
Cuvinte cheie: abordare de competentd, abordare comunicativa, educatie lingvistica,

competenta socio-culturala, comunicare interetnica, mediu multi-etnic.

Summary

The article deals with the importance of the sociocultural component of
language education in a multi-ethnic environment; the potential of materials of
sociocultural content in language textbooks for the formation of national identity,
skills of effective speech interaction and successful socialization of students are
considered.

Key-words: competence approach, communicative approach, language
education, socio-cultural competence, inter-ethnic communication, multi-ethnic

environment.



Bibliografie
1. Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching,
Assessment Cambridge Univ. Press, 2001
2. DeSeCo. Definition and Selection of Competences: Theoretical and Conceptual
Foundations [Internet resurs]. URL.: http://www.deseco.admin.ch/.
3. Loksina O.I. Continutul educatiei scolare in tarile Uniunii Europene: teorie si
practica (a doua jumatate a sec.XX - inceputul sec. XXI): monografie/ O.I. Loksina.
K., 2009.
4, Limba ucraineand: program educational tipic pentru institutiile de invatamant

secundar general cu predare in limbile minoritatilor. Clasele 3-4 / O.M. Petruk

URL.: http://lib.iitta.gov.ua/716169/


http://www.deseco.admin.ch/

